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L Abellle de Ia Nouvelle~0rleans, le 23 -Aout 1923

-LE DYNAMlTEUR

FEUlLLETON DE L’ ABEILLE

Vers le roir, au hasard de xa
‘tourse, il arriva & la porte de la
- boutique de M. Godall: compléte-
ment épuiré par son jeine prolongé

Y poussa la porte vitrée et entra,
—Ah! g’érrig M. (iodsll, monsieur
. Somerset! Fh bien, vous astal ar-
rivé une aventure? Avez-vous 'his-
" toire que vous nous avez promise?
. Asgseyez-vous; permettez-moi de vous
3 woffrir un cigare de ma propre mar-
que. ’
—Je ne prendrai pas de cigare,
.8it Somerset,
—Vraiment! dit M. Godall, Mais
) * & présent que je vous considére de
v - plus prés, je vous trouve changé.
"% J'espére qu'il ne vous esl rien arn\e
de ficheux?
‘Somerset fondit en larmes,

. I‘PILOGUE AL DiVA\ FUMOIR
R BOHEMIEN
Un certain jour de décembre qu'il
}lle\hmt 4 torrents, entre neuf et dix
_“‘heures du matin. M. Edward Chal-
;- loner, sous I'aile tutélaire d'un para-

*“pluie, s'arréta & la porte du divan-

fumoir de Rupert Street. Sa pre-
midre visite en cet endroit {(tait res-
tée isolée; le souvenir des événements
qui 'avaient suivie et la crainte de
rencontrer Somerset l'avaient tenu
celpignéd -du divan, A présent p{éme,
: ‘il je‘a un regard dans la boutique et
~se convdinquit qu'aucun client ne s)
trouvait.
La jeune homme & la caisse était
: tellement absorbé dans son livre de
“comptes, qu'il ne leva méme pas les
‘- yeux a P'entrée de Challoner. Mals
;" en s’approchant, ce dernier crut’ re-
* connaitre l‘emp!o'yé
‘. —Par Jupiter! murmura-t- il, c'est
. Bomerset,
Et quai que ce fut prémsément le
‘personnage qu’'il avait mis tous ses
going & éviter, la présence inexplica-

"changea le dépit de Challoner en cu-
- riosité.

~~—Somerset ,mon brave ami, dit-
il, ‘quelle est cette mascarade?:
~—Challoner! pas possible! s’ex-

«clama l'employé. 'Ravi de vous re-
voir. Je voiz gue vous etes dans une
forme merveilleuse. Eh! eh! les
. cent livres sterling? Non? ’
. —dJ'ai fait un petit héritage d'une
grand'tante, répondit Challoner mo-
destement.

plus en plus de la légitimité de I’hé-
- yitage. Je passe pour le moment
~par une phnse de socialisme et de
. poésie) )
—Etes-vous vraiment. le " patron
~de... I'établissement? demanda Chal-
= Joner,

-~Le vendeur, monsieur, le simple
vendeur, répondit V'autre. Puis-je
vous offrir un manille quelconque?

—Vraiment, je regrette de voir...
" commenga Challoner.

—Ta! ta! 1ta!
_phrases! g'écria le commis. Les af-
" faires, il n'y a que ‘lex affaires, ét le
[ patron, sachez-le bien, non scule-
. ment est un étre supérieur, muis il

o est, & la lettre, né sur lesmarches du
" trdne. Vous ne trouverez pas deux
Godall. A propos, ajouta-t-il, tandis

.. que Challoner allumait son . cigare,
- comment le métier de détective vous

o a-t-il réussi, & vous?

© —Ten'al pa sessayé, répondit Chal-
- loner. i

—~Moi, si, dit Somerset, e j’en ai

- . méme gouté tout mun soul: j'al per.

~du toute ma galette ¢t me suis cou-
vert d'opprobre et de ridicule,

. —A propos, demanda “Challoner,

tvpeignez vous toujours?

7 —Pas pour le moment, répondit

-“Paul; je songe & apprendre e violon.
" Le regurd de Challoner tomba en
te moment sur les colonnes du jour-
nal déployé sur le comptoir.
© ~—Par Jupitqr! gécrin-t-il,
qui est curieux!
eQulest-ce qul

“manda Paul. |

© —Oh! rien, répondit Pautre; seu-

iy

RPN

Vo “'l

est . curleux? ie-

‘personne appelée Mac Guire.
o —Moi aussi! s’écria Somernet est
; ce qu'on parle de lui?
‘Challoner lut ce qui suit:
‘“Mort mystéricuse & Stepney.—
“:Une enquéte a été faite hier au su-
Jet du cadavre de Patrick Mac Guire,
- “charpentier de son état. Le doe-
".."teur Dovering déclare gu'il a traité
:*-cet homme & =a clinique pour insom-
v npies, perte d'appétit et troubles ner-
" weux. La cause di décés est incon-
mue, mais, au dire du dacteur, ce
= géecés a di €lre foudroyant. le dé-
-~ funt avait des habitudes d'intempé-
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En France en § jours ou moins,
pur un des “Trois Géants” partant
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Confort,
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Renseigner mm chez l'argerit de
b la Cie Cunard, :
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> et ne sachant trup ce quil faiait il

‘peur.”

“ajouta-t-if,

ble du rapin au bureau de la recette -

—Ah! dit Somerset, je doute de | _naissez donc

mon cher, des -

"eu ce plaisir,
—Eh bien, et M. Godall? demanda_

~un feu de

“lement, j'ai eu uri jour affaire 2 une

rance, ce qui, sans doute, a précipité
'issue fatal. Le défunt se plaignait

d'accos de flévre intermitsente, mais

le temoin w's jamais découvert en lui

les symptomes d'une maladie réelle.
1l ne croit pas qu’il eGt quelque fa-

mille. II le regardait c¢omme un
homme (&'intelligence affaiblie, se
croyant la victime d’une société se-
crete.  S'il se hasardait 4 émettre

une opinion sur ce¢ cas douteux, il -

dmm que le défunt -est mort de
—-KEt il aurait raison, sécna So-
merset.  Mon cher Challoner, cette
nouvelle me cause un tel soulage-
ment que je veux... Aprés tout,
pour le pauvre diable..la
mort & été une délivrance.

A ce moment, la porte s'ouvrit et
Desborough parut sur le seuil. 11
était drapé d’un long imperméable;

ses bottes étaient pleines d'eau, son
chapeau avait le poli grasseux d'un

long usage, et pourtant tout en lui

“dénotait une joie de vivre exuhéran-

te. Il fut aussitdt salué par les ex-
clamations de surprise et de bienve-
nue des deux autres.

—Ft avei-vous taté du métier de
détective? demanda Paul.

~- Deux fois, dit Harry, et chaque
fois j'en ai été pour ma courte hon-
te. Mais je croyais trouver ici ma...
femme, ajouta-t-il avec un mélange
de confusion et d'orgueil.

—Comment? vous &tes marié s'é-
cria Sumerset.

—Qui, dit Harry, depuis un mon
au moins,

~—Une dot? demanda Challoner,

~—C'est le mauvais coté de l'af-
faire, dit Desborough.. Nous sommes
tres, trés ‘serrés. Mias-le prin...

mais M. Godall veut. bien s’occuper -

de nous. Ft c’est premsément ce qui
nous améne.

—Quel est le nom de jeune fllle
de mistresse Desborough" dit Chal-
loner du ton d’ un parfait gentleman.

—Miss Luxmore ,répondit- Harry,
Elle vous plairait sirement, mes gail-
Jards,
leux pour conter des histoires.

Et, juste & ce moment, la parte
s'ouvrit, et mistress Desborough en-
tra. Somerset jeta un cri, en re-
connaissant la jeune visiteuse de
I'Hétel fantastique, et Challoner fail-
lit avalér son cigare & l'aspect de

 I'enchanteresse de Chelsea.

s'éeria Harry, vous con-
ma femme tous les

—Malis,

deux? )

—Je crois "aveir déja vie, dit So-
merset étourdiment. . )

~Je crois, en effet, avoir rencon-
tré monsieur, dit mistress Desbo-
rough d'une voix douce, mais je ne
pourrais préuwr I'endroit.

—Ni moi,. s’écria Somerset avec
chaleur, je n’en ai pas l'idée... je
ne peux tne rappeler Vendroit..

" —_Ft vous, Challoner? demanda
Harry, vous paraissez aussi 1u recon-
naitre?

—(les messieurs sont de vos amis,
Harry? dit la jeune femme.

n’ai pas nouvenance d’gvoir jamais

vu M. Challoner. L

Challoner était cramoisi.
—Je me crois pas non plus avoir
balbutia-t-il.

nustreqs Desborough.
" —Wtes-vous la dame qui a rendez-
vous avec le pstron? dit Sowmnerset.
Parce que, dans ce cas, j'ai ordre de
vous annonver aussitot.

Sur la réponse affirmative de la
jeune femme il écarta un rideau,
ouvrit une porte et passa dans un

‘petit pavillon qui avait été sjouté

aux batiments primitifs. Sur le toit,
ia pl\uie résonnait harmonieusement.
Aux murailles, -gn voyait des cartes,
des gravures et, sur une tablette,
quelques livres. Une légeére fumeée
de tabac exquis flottait dans 1'sdr, et
biches résineuses & la
flamme claire, crépitait sur des che-
néts argentés, Dans cette pieck élé-
gante et simple était assis M. Godall,
plongé dans une douce réverie.

—C'est vous, mon cher Somerset?
dit-il; et avez-vous, depuis hier au
soir, adopté de nouveaux principes
politiques? :

—-La dame, monsieur! dit Somer-
set. '

—Vous I'avez vue, sans doute? de-
manda M. Godall, vous excuserez,
j'espére, une simple remarqgue, con-
tinua-t-il. Je ne crois pas improba-
ble que cette dame désire oublier
entiérement le passé. De geéntleman
& gentleman tout commentaire est
inutile.

Puis it requt mistress Desborongh
avec cette urbanité grave et tou-
chante qui lui servait & bien.

~Je suis heureux, madame, de
vous souhaiter la bienvenue dans ma
pauvre maison, dit-il, et serai plus
heureux encore &i votre visite me
procure ['vecasion de vous étre utile,

~--Altesse, répondit Clara, je com-
mence pAr vous remercier; on ne
m'savait pas trompée en me dinant
aue vous preniez toujourr le parti
des infortunés. Quant A& mon Harry,
il est digne de toute votre sollicitude,
Elle s'arréta.

“.Je ne suis pas icl pour m'ériger
en juge des hommen, répondit le
prince; moins encore des femmes.
Je ruis aujourd'hui un simple par-

ticulier, main je suis un de ceaux qui-
luttent encore pour le parti de l'or.

car elle a un talent merveil. -

~ajouter ceci:

Char-
mée de fulte leur connaissance. Je

" I'tndividu & qui elle

dre. Or, mtdame. VOUS savez m!eux
que moi, et Dieu mieux que vous,
quelle a été dans le passé votre con-
duite envers 'humanité.’ Je ne m'en.
quiers de rien; c'est I'avenir qui me
préoccupe, c’est pour l'avenir que je
demande des gages sérieux. Je ne
voudrafs pas bénévolement mettre
des armes aux mains d’un combat-
tant déloyal et n’oserais rendre la
fortune & qui s'en servirait pour fo-
menter une guerre intestine et har-
bare. Je parle avec sévérité, et pour-
tant j'atténue les termes dont je
devrais me servir. Je songe que
vous étes une femme, et une voix
me. rappelle sans cesse les enfants
que vous avez exposés a la mort et
vux plus cruelles blessures,

—VYous considérez la faute et non
I'excuse, dit-elle. Votre ceeur n’a-t-
il jamais bondi au réecit d'un acte
tyrannique? - Mais non, hélas! vous
étes né sur trone!

—Je suis né la femme,  dit le
prince; j'ai vu jour au milieu des

souffrances de ma mére, aussi faible

qu'un-oiselet, tout comme les autres
nouveau-nés. " N'est-ce pas un de¢ vos
poétes qui, embrassant la terre d'un
regard, y vit partout de formidables
retranchements, des troupes innom-
brables en manmuvre, des cuirazsés
sillonnant les flots et, sur la rive, une

‘poussiére épaisse soulevée par la

marche des batdillons; et, se deman-
dant quelle pouvait étre la cause de
tant et de si pénibles préparatifs,
2pergut eni.n, au centre de tout, une
femme et ron nourrisson? Tel est,
madame, 12 résumé de ma politique,
et ces vers de Coventry Patmore, je
les ai fait traduire en langue bo-
hémienne. Oui, voild ma politique:
changer, améliorer dans la mesure

du possible, mais avoir toujours pré-

sent & {'esprit que "homme est un

démon, retenu weulement par ies fai-
bles liens de quelques croyances et
et qu'il ne
faut s’aviser jamais .ae reldcher ces "

de. quelques préjugés,

liens, lu cause qui nous y pousserait
fit-elle juste, sainte et noble et sa

dénomination pompeuse et soncre,

Je crains, ‘'madaa.e, de vous {mpor-
tuner inutilement par mon vecbiage,

. Cenendant, je désirerais une réponse

de votre part, . .

—Je mne puis. gue vous ipondre
cect, dit mistress De‘:bomugh j'ai-
?ne mon mari.

—La reponse est exce]lente répli-
qua le prince, et vous faites appel s\
une bonne influence. :

—Je ne veux pas, dit-elle, jouer

_ia vanité blessée devant un horime

tel que vous. J'si commis dex sctes
que je ne puis défendre et quc je ne
commettrais plus aujourd’hui, Puis-
je en dire davaniage? Oui, je puis
Je_ ne me suis jamais
farci la cervelle des contes de honne
femme qu'on abpelle la poiitiqus.
J'étais préparde A toute les rupré-
sailles. Je n’al jamais éprouvé ou
simulé unc saint2 horreur quand ma
téte était mise 4 prix par mes adver.
saires.  Bref, j'a. pu étre une umn-
nelle; une folle, jamais’ )
—-C’est suffisant, madame, Tépon-
dit le prince,

sin méme eat sentimental, nullé quali-
té n’a plus de prix & mes veux que
la lucidité d'esprit. Je vais vous de-
mander de vous retirer, car le timbre
que vous entendez résonner m'av - r
tit que ma vieille amie, vatre mdére,
demande a son tour & me parler. Je
vous promets de tenter l'impossille

" auprés d'elle.

Ft lotsque mistress Desborough
fut rentrée au divan, le prince alla
ouvrir la porte du fund, qui livra
passage-& mistress Luxmore.

~—Madame et bien chére amie, dit-
il, mes traits sont-ils altérés au poiut
que vous ne reconnaissiez plus le
prince Florizel en M. Godall?

—(C'est parfaitement exact, 8'é-
cria-t-elle, le regardant & travers son
Torgnon. J'ai toujours considéré
Votre Altesse comme un gentleman
accompli, et malgré ses revers, je la
prie de croire que mon regpect pour
son caractére n'a fait que s’accroi-
tre. ) -

~—-Toutes meg relations ant montré
A mon égard la méme noblesse de
sentiments, répondit le prince. Mais,
madame, asseyez-vous. Ma négocia-
tion a un caractére délicat, car i
s'agit de votre fille,

--Dans ce cas, dit mistress Lux-

more, vous pouvez vous épargner la

peine de continuer, car j'ai la ferme
résolution de n'avoir rien a faire
avec elle. Je ne veux pas entendre
un mot en sa défense. Elle m'a quit-
tée, moi, sa protectrice naturelle;
depuis des années, elle fréquente des
persunnes d’un caractére le plus dé-
crié, et, pour mettre le comble & ses
extravagances, elle vient de se ma-
rier. Je refuse de la voir, ainsi que
s'est lide, Je
lui offre cent vingt livres par an,
et c’est tout ce que je possédais moj-
méme & son ige.

—Tréa bien, madame, dit te prince,
n’en parlont plus. Mais ahordons
un autre point. A combien g'éle-
vaient Jer revenus du révérend Ber-
nard Fanshawe? ‘

—Mon pére? fit la vieille dame.
A sept cent livres, si ma mémoire ext
bonne. )

-~Et vous étiez plusieurs enfants,
je crois?

~~Quatre; nous étions quatre
soeurs, et, quelque pénible que soijt
cet aveu, je dois njouter'qu'on ne vit
jamais en Angleterre intérieur plus
diabolique. o :
"~ —~Vraiment! dit le prince. Et

. vous, madame, vos revenus s'élévent
& huit mille livres sterling? .. -0 .

Ves paroles me fiut
 du bien, car en ce temps od ['assas-

1. l{

SOURIRE PRESIDENTIEL

Voict la derniére photographic du

‘pouvait pus sourire”?
- fois.
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==A cinqg mille tout au plus, ré-
pondit la vicille dame; mais.oa dia-
ble voulez-vous me conduire? A

—A une rente de mille livres, ré-
pondit Florizel. Car Vexemple de
votre pére ne peut servir de baw a
votre calcul. Il était vous
Sa pauvreté était grevée

de nombreuse charges,

pauvre,
étes riche.
votre opu-
lence ne Yest d’aucune. Et, vos.si-

tuations‘”respect’i\”(-s n‘ont qu'une
seule analogie:
Fanshawe et vous.méme avez tous
deux une fille plus remarquable par
la \naute que par lespnl o obens~

sance. '

—C'est un gueépier que cette mai-
son, dit la vieille darﬁe, se levant.
Mais “je suis inflexible, et tous tes
marchands de tabac du monde. . .

—Ah'! madame, interrompit Flori-
zel, avant mes revers "0‘."5 ne m'au-
riez pas tenu pareil langage. Et;
puisque voils trouvez tamt 2 redire A

la modeste industrie qui me fait

vivre, permettez-mei, en ami, de vous ]

faire part de mes projets: si' vous
Tefusez de verir en aide 4 votre fille,
je me verrai contriint de leur ac-
corder e pluce derriére mon comp-
toir, od, elle m’attirera une foule de

cllents; votre gendre aure une li-

vrée et fera les courses. Grice A cot--

te poussée d'ardeur juyenille, mes

Affaires augmenteront sans nul dou-’/

te et la reconnaissance me forcera
ae pacer l¢ nem de Luxinore '1 eh1é
de Gaodall,

—Altesse, di- 1 vieille dame, je

e =iz montré:s grossiére et - vous

trés hab le. Je suppore que cette pé-
ronnelle n'est pas loin,  Qu'clle vien-'
ne tout de suite. oo .
ZObservons-les plutot d'ici, dit le
s'étant leveé, il
doucement le rideau.

prince; et, écarta

. Mistross Deshoveugh, assise sur
ane chaise ay_miheu de In boutique,
leur tournait le, dos '
Hurry ‘étaient littéralement suepen-
dus & Challoney

xes l&vres, setait

dérobé depuis longtemps i lmhurvn- .

ce maligne de 'endhanteresse,

--En ce moment, contalt mistress
Desboroagh, M. Gladstine reconnut
les traits de son liche agresseur. Un

cti lui monta aux lévres: un cri, me-

. lagge de triamphe et. ..

—Mais, c’est monsfeur Somerset!

interrompit ia vieille dame, qu’aves-
vo'is fait de mon immeuble?

~~Mndame, dit le pringe, permet-
tez_ que ce moit moi-méme aai vous
fournises les explications détaillées
& ce sujet. Et, en attendant, omhras-
sez votre fille. ) )

«—h bien, Clara, mmme'.t allez-
I pa-
rait- que je vous assure une rente?
Quant a4 M.
je suiz toute q¢isposée 3

vous? dit mistreas Luxmore

Tant mieux pdur voua.
Somevset,
¢eonter une explication, car, «<n som-
e, I'sffaire, bien que dispendieuse,
était d’'une drojerie achevle. En tout
cas, ajouta-t-elle, faisant a Pau! un
signe de téte amical, c'est un jeune
homme qni 8 mes sympathies, et aes
peintures étatent bien les plus co-
casses que j'eusfe jamals vues.

—J'al ecommandé une collation, dit
le pr{nce. Monsicur Somerset, puis-
que vuus vous trouvez en pays de

‘conraissance, je propose que vous

joigrier vox amis a table. Mui, pen-
dant ce temps, je tiendrai la bouti-
‘ .. FIN.

a. .A».

Président
Ceux qui le connaissent disent qu'sl est tres gui des
A en Jumr pur san (-xnreasmn l(l »l a un bnn (HT‘R(‘N"N‘

le révérend Bernard

« toire,

Somerset et

Vvous,

Conlidge, Qui a4t qu'il ne

LE TIMBR£ POSTE DU "POILU"

) \l M. Idr»nard De ssein, d»puta de
la Haute- Mnn‘fe et Charles Benrand
depute de la S(-me, ont adresqé a \I
Paul Lafont,
aux P. T. T, la lettre %uwunte

O y & ‘1'”',19‘?‘ semaines, vous
preniez la trés heurewse initiative de

sous-sec roxmre

créer un nouvesu type de timbre-
poste b 'effigie de Pasteur. Et dés
& prészent, nos timbres de 10, 30 ¢t

50 centimes (les trois tarifs interna-
-tionaux ) répandent a travers le mon-
de la figure du grand Frangais qui
fut un des plus grands génies de la
paix et le plus grand bienfaiteur de
I'humanité. ‘ !

“Il ne vous reste’a poursuivre dans
la voie 0U VoUs vous éles engagé, Ne

-trouvez-vous pas avec nous qu'il se-’

rait d'un  symbolisme magnifique-

" ment expressif, que notre timbre na-

tional de 25 centimes, celui qui nous
-ert tous les jours & assurer nos re-
lations entre Franggis;' portat sur
toutes les routes et dans -toutes les
maisons de France, I'image de celui
qui n's pas son égal danw aucune his-
I'image du “Pollu" ‘de la- Ré-
puhhqye"

“Comme ‘sa silhouctte “bleu hnru

T zon” déji légendaire « hu:mumwrmt

hien avie la couleur de-la vignette,
et quel plus juste ¢t bel hommuge i
celui qui reste le gardien le plus fi-
dele et le plus sar de la paix aprés
avoir, (lnns un .effort sans précé-
dent, dennéé au monde par la vie-
toire de la liberté ¢t du droit?"

,“l,” r— IS e

FAlTS DIV ERS

.

()n conna't en\lmn 10 n0o \arxetés )

de poissons,

\
————,

Au\!apon on pretend que :si on

© veut vivre longtemps, il faut sk cou-
* cher In téte dirigée vers le nord,

—————

" 8adi Legointe, o

u une vitesse de 236 milles a I'heure.
. » k]

" 8t.-Pierre ds Rome couvre une su-
perficie de‘ 18,000 verges carrées.

" Léglise St -Paul, a rnndr@s pour- |-
rait etre mise i lmtenem de la ba- |

s)ilque de St.- Puer, 4 Rome.

Te sol de L| beerle est qm-] uefois
K(..lt. }ubquu 62 plcds de profendeur.

On compte environ 33,550 feux de
fordts chaque annee aux Etats-Unis.
Une reine abml]e produit en une
seule saison environ cent mille.ceufs.

On compte 50,000 apparell! de ra-

dxo en France, ,

Le thé se récolte quatre fois par

mmee sur la méme plante,

Ie livre le plus cher est une Bihle
hébraique que posséde le uouvernc‘

< ment allemand,

% . * —

C'est entre 3 heures et 5 hcuroﬂ du '

matin que 'ca dort Te mieux. %

" Dans un champ de bl4 J"Abstralie,

-on astué en une seule aprés-midi,

phus tl_e 70,000 souris. -
¥ [ .
LE SECRET

—Mon frére a parfaitement sy le )

jour et Y'heure ou il devait mourir.
| ~<dComment cela se peut-il?
>—Un juge le lui avait dit.
I —
A & HEREDITE
——(‘omment pourrais- Je faire pous-
ser mes cheveux?
—~~Il n’y a aucun remeéde.
héréditaire dans votre famille.
~Mais mon pére n'a jamais été
chauve,
—-Alors

Cleat

l'h_érédit6 commence a

o ®

d’ Ftat

'

» vélébre a\'iateur'
4 frangais, & battu le record en volant

Hugo
glaise: BN

repondit-il,
vers anglais.”
comme un enfant.
“meov e

Mots Pour ere

- DEF!NIT!ON
Le fils.——DPapa, qu ‘appelle-t-off; un

p)é;on T.

Le pére.—Un pxeton' ccnt du
_-maétriel pour lcl accndents d'wto-
mohlles. )
AU BAPTEME

~—Voulez-vous me doaner le nom
de Ven’ant?

—Appelez-le Al...
autre chose. e

—Comment! Al...?

—OQOui ma femnme voudrait 'ap-
peler Aifred et moi je tiens mordicus
pour Albert. Nous ne sommes pas
encore d’accord sauf sur la premxére
sy“abe :

UN HOMME DISTRAIT
Un monsieur vient de tomber dnns
‘1a cagze d'un ascenseur.
,~—Sapristi! jai oubhé de fermer
la _porte derriére moi, ‘
s

AU RESTAURANT

-»—Dcpum, trms moi, monaieur
—Alors, ce ne_doit pas étre n vous

~qut ,)m donné mon ordre

.

"% 7 AU BUREAU

. Le patron.—Cohnaissez-vous Ja
‘sténographic?’ » :

La jeune fille.—Oui, monsjeur. .,
mais alors ¢ me prend plus de temps,

T,

PRESCRIPTION

Un médecin avait recommandé &
un de ses clients de ne plus acheter
ni tabac, ni cizares, ni cigarettes,

Quolquo temps aprés, le médecin
rﬁncrmtre gon elient qux lux demlnde
une pipe de tabac.

-—Mais je croyaix vous’ avonr dé-
fendu le tahac.

——~Je vous al obéi, docteur; je n'ai
pas acheté une seule livre de tnbac
depuns deux semames AL

AU GRAND DINER
Georgette.—J'ai failli né pas ve-

“nir. Imsaginez-vous que je me suis

fait vaceiner 1 y a huit jours et je
ne suis pas encore mieux de ma cica-
trice,
Léo.—Serais-je indiscret en vaus
demandant ol on vous a vaccinée?
Georgette.—Oh, non, monsieur!
On m'a vacciné a... Westmount,

~A ONZE HEURES DU SOIR

Le chemineau.—Monsieur, - avez-
vous déja vu un meurtre? e
~Le monsieur.—Jamais,

Le chemineau.—FEh b:en donnez-

moi votre montre et votre argent, ou.

sinon vous allez en voir un,
AUTRE TEMPS, AUTRE MOEURS
Monsieur.—Le temps des bhelles

" manidres et de ia politesse .est pa»l
- depuis longtemps?

“Madame.—Pourquoi dis-tu cela?

Monsieur.—Je viens de lire |'his-
tuire d'un courtisan qui,
& la reine de marcher dans un flaque
d’enu, a étendu son-manteau & terre
en guise «de tapia,

Mudame ~0Oh, oui! les temps sont
bien (hangés’ Hier encore, toi, ici
prisent, tu as fait une scéne 2 ma-
man parce qu'elle s est anme sur ton
chapeau de pmlla

"LES JURES ©

—-Alors les )ureu n'ont pas réussi
a s'entendre?

—-Non, il y avait un homme qui

‘avait sa femme avec lui dans le jury.

SIMPLE AVEU
Mu:!er'noise”e,

quel age
avez- vouq"

Vénécia.—Dix-huit ans Auand je
Bors avec papa et quinze lorsque Je
Suis avec maman,

w

" UN HOMME CONSéIENT

-—Bon... bon’,.. jour, ch... cher
“anmi... Pouvez-vous... m'accor...
cor... coder un pe... petit quart

d'heure?
--Mais, certainement, cher “ami.
. Pnurqum pan’
T lrar. ‘parée.. . que 'al..
af,.. ai... &... &...

pen... pendant cing minutes,
"A LA BOUCHERIE
“—Avez-vous un cceur de beeuf?
~— Non, madame. Aujourd’hui je
n’si ni coeeur de beeuf, ni pieda de

_mouton, mais j'al une téte de venu'

‘."' F

LA CAUSE .

~—Pourquoi tant de gens pleurent-
ils & un mariage?

—Parce que la moitié est marié

et l'autre moitié ne I'est pas. - R
Cy . :

Quatre vers inédits de Victor
Hugo: ’

On dJdemandait un jour A Victor
8'il connaissait |a langue an-

“Non seulement je parle anglais,’
“‘mais je fais encore des
Ft il se mit & rire
Finsutie il ajouta:

“Pour chasser ie spleen
“J'entrais dans une inn
Ou je bus du gin, 7

Dan sles dix dernidres anndés la
consommation du lait, aux FEtats-
CUnis, a augmenté de seize pour cent,
ce qui représente une quantité de
sept-dixidme de chopine par jour

_pour chaque homme ou enfant. .

“ Le son voyage & uison de 1142

ru ds i‘ lu seconde. R o VES

" d’amuser lea enfams

en - attendant

" le canal de Suez.

——~Bepuxs combien de temps etes- .

pour éviter- }

vous parler

faibir et me

“Un Peu de Tout

, " Un observateur dans un théitre a
compté durant le premier acte, 249

“tousseries et 12 éternuements,

Un grand magasin départemental
de Londres a établi un petit chemin
de fer sur le toit de son é&difice afin
pendant que
leurs parenta font leurs’ emplettea
dans le$nagasin. e

Un phoque adulte mange quaran.
-te-quatre saumons par jour.

Quatre sceurs de Cincinnati, 1a
Ville améf!came chacune d'elles était
jumelle, sont devenues méres de ju-
melles & leur tour, deux d'entre ellen

- ayant eu deux fois des jumelles.

Il a fally treize ans pour conutrmre

N TR

. On corapte au-deld de cent grandes
écoles pour le peuple au Danemark.

1

En faisant des fouilles sous 1a Ba.
‘silique de Québec, récemment incen.
diée, on a trouvé au-dela de cinquan-

te aquelettc: humams. ST

C'est en 1853 que fe Grand Trone
a ouvert sa ligne de chemin de fer
entre Montréal et Portland, Maine.
Le bhavard dit tout ce qu’'il sait,
- L'étourdi ce qu'il ne sait guére,
Les jeunes ce qu'ils font, les vneux

ce qu’ils ont fait

Et les m)ls ce qu "ila vedlent faire.

Tk

le premier tlmbrc- poste anglats
était de couleur noire. * ;

En i922, huit cent mille acres de

terre en Econe imt Z'hangé de mnins.

Les iles Scn!ly exportent chaque an-
hee 500 tonnes de fleurs.

Londres pmplole chnque jour au-
dela de 300,040,000 d- gallons d'eau.

La rivitre dont le cours est la
plas rapide est la rividre Sutlej, aux
Indes. Cette riviére s'éléve & 13,200
pieds au-dexsus der la mer et tombe

- de 12,000 pieds sur un parcours de

1R0 milles.

Le jaune est la couléus qui de-
meure le plus longtemps dans lo

" fleurs. L R

. ll faut cent foies de morue pour
iaire un gnllon d’huile, °

C__'est en 'année 1829 que l'on vit
les premiers omnibus 4 Londres.

“Une lumi" -e rouge peut étre vue A

une plus grande distance qu'une lu.

miére verte. e

Fn 1922 1(1 Ftats-l nis romp;ment
11,600,000 véhicules 4 moteur.

I faut 5,000 abmlivs pour faxre
un poids d'une livre.

“Yne hultre vit environ dix ans.

Toute pétition présentée A 1la
Chambre des Communes ‘en Angle-

" terre doit étre écrite et non dactylo- o

graphxep

On compte dix heures ot six
minutes de différence entre 'heure
"de I'Angieterre et celle de 'Australie.

La ville de Breslau, en Silésie, pos-
séde une cheminée de 50 piedr de
hauteur frite entidrement en papier
maché. On prétend que cette vheml-
née est u 1'épreuve du feu Ve

On vient d’inventer un vislon qui
peut étre plié et emporté comme une
canne. :

Nerveuse Depuis
_Six Semaines

Une dame du Kentucky racon-
te comment elle devint forte
et en bonne sante—Elle
.. yecommande le Cardui
aux femmes faibles

Mount Vernon, Ky.—Mme Cynthia
Vanhook, qui habitait jadis Stanford,
mais qui habite ici maintenant, nous
dit que peu de temps aprés qu’ells
avait accouché de ron troisidme en-
fant, elle résolut de reprendre ses
travaux de famille et que cela lui
causa heaucoup de mal.

“J'al commencé par me sentir af-
sentais  point moi-
méme,” vaild comment Mme Vanhook
décrit scs malaires. “Pendant six
semaines j'étais nerveume ct sans vi.
geur; j'etais obligée de prendre une
femme de nrfénage pour faire mon
travail.

“Mon doctenr me dit que f'avais
été trop imprudente et que cela avait
causé un chocsd mon systéme ner-
veux, et qu'il me fallait un tonique
pour rétablir mes forces.

;N recommandn Cardui. Dans peu
"de temps de m'apercus d'une amé-
fioration dans mr condition., J'avais
* pris trois bouteilles de Cardui et.
ma santé avait été rétadblie. Je .nlg
maintenant forte et en honne santé."

Cette dame du h(ntucky ajoute
qu'elle de manque jamdis de recom-
mander le Cardui aux femmes faibles
et épuisées,

Des milliers de femmes font des
louanges du Cardui it leurs amijea.

Ce doux ct inoffensif tonique végé.
tal a été un usage avec succds pen-
dant quarante ang dans le traitement
des nombieux malaises affligeant les

{emmes.
. Votre phnzn;cien'.vm@_ le Cardui,

v

-




